EHE Cool Box "
,,DOUBLE

EN Kihlbox
Chladici box
EN H(it6taska

B3 Chladiaci box
230V A

\ %)
RoHS

c4—‘ item 07 130
OMPASS

... a little bit different company




ENG item 07 130

Before using the product, please read the operating instructions, even if you are already familiar with the use of a similar type
of products. Use the product only as described in these operating instructions. Keep the manual for further use.

At least for duration of the warranty, it is recommended to keep the original packaging, including the inner packaging material,
the cash receipt and the warranty card. In the case of transport, wrap the device and put back in the original manufacturers
box, ensuring maximum protection of the product (eg dispatching to the service center).

INSTRUCTIONS FOR USE
Cooling and heating box 19 L — 12/24/230V DOUBLE

Portable cooling box with heating capability, powered by 12V or 24V car cigarette lighter socket or by 230V mains. Ideal com-
panion for traveling, holidays, picnic and even for shopping.

Itis a thermoelectric cooling box with a twin fan cooling, system which is free of any freons. It allows for 15— 19°C lower inner
temperatures then the ambient temperature (measured at 25°C). In addition, the system is equipped with a heating mode
where it is possible to keep the temperature inside the box around 50 - 65°C.

The cooling box is equipped with a display that shows the internal temperature. It also has a low noise level, which can also
be suppressed by switching to MUTE mode, where the fan operation is optimized so that the noise level is as low as possible.

Purpose of use

+ Device, suitable for cooling the food and beverages.

+ This device was designed for a 12/24 V car socket (ciga-
rette lighter) or conventional 230 V power supply.

+ The cooling system of this device is based on thermoe-
lectric basis of Peltier's phenomenon, with a fan cooling
system, free of any freons.

Instructions for use:

+ Turn the main switch on the control panel to OFF position.

+ Select the cable according to the required power supply
(12/24V or 230V). Plug the cable into the appropriate
connector (cables cannot be swaped between 12/24 and
230V).

+ When connecting to a 12V or 24V socket, the power supply
changes automatically.

+ Plug the cable into the cooling box.

« Ifyou use 12/ 24V cable for a cigarette lighter socket, start
the car engine.

+ Set the desired cooling level (blue area) or heating (red
area) with rotary selector on the control panel.

+ Turn the main switch on the control panel to ON position.

+ The cool box slowly starts to cool the contents.

+ If necessary, the AUTO / MUTE switch can be switched for
quiet mode (MUTE), where the fan is operating in the op-
timized mode so the noise level keeps as low as possible.

+ Achieving the specified cooling temperatures, depends on
the ambient air circulation and mostly on ambient temper-
ature.

Cooling:

The best cooling results are achieved, when the box is filled
with food and beverages (in hygienic packages) that have
been precooled, for example in the refrigerator. Filling re-
mains cool and continue to cool more if you let the device
turned on. However, the coolbox is not a freezer! When device
is turned on for a long time, it can reach a temperatures of
21 - 23°C under ambient temperature (measured at ambient
temperature of 25°C).

Heating:

If the box is set to heating mode, it is possible to reach tem-
peratures from +50°C to +65°C. The box is designed to keep
hot food in a warm state - but not to heat cold food! At the
same time, box will ensure that the drinks do not freeze in
winter time.

Maintenance of the device:

Unplug the power cord, before cleaning!

For hygienic reasons, wipe the box with a sponge (slightly
soaked in a mild detergent solution) before first use. Then,
clean the interior with a sponge soaked in clean water and
wipe it dry.

Wipe the box with soft cloth to avoid scratching of the sur-
face. Use a soft cloth soaked in non-aggressive detergent to
remove stronger dirt. Never use scouring side of dish sponge,
solvents, or alcohol when cleaning.

Warning: Never clean the appliance under running water or
in dishwasher.
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IMPORTANT SAFETY NOTICE

General measures
+ Do not use this device if it is visibly damaged.
« Check if the ventilation openings are not covered.

+ Repairs may only be carried out by an authorized service
center or similarly qualified person. Improper repairs in-
crease the risk of injury or damage.

+ Do not use any electronic devices inside the box unless
recommended by the manufacturer.

« This device is not intended to use for person (including
children) with reduced physical, sensory or mental capa-
bilities, or person with limited experience and knowledge,
unless supervised or instructed to use the appliance by a
person responsible for their safety.

+ This device is not a toy. Children must be supervised, en-
suring that they do not play with this device.

+ Store the food in the cooling unit, only in its original pack-
aging or corresponding containers.

+ This cooling device is not suitable for storing or transferring
corrosive substances, solvents, etc.

+ Check, that the voltage on nameplate corresponds to the
power source on which you want to connect device.

+ Only connect device as follows:

+Always connect the 230 V power cord to mains socket with
the same voltage, or plug the 12/24 V power cord only into
a socket of the same shape and corresponding voltage.

+ Do not pull out the plug from the socket by pulling the pow-
er cord.

« If the power cord is damaged, it must be replaced by an
authorized service center or other suitably qualified person
to avoid a hazardous situations.

+ Do not leave device unattended when connected to a pow-
er source.

+ Disconnect the plug from the power supply before cleaning
and maintenance.

+ On ships: If the appliance is plugged in power supply,
make sure the power supply has a current protector.

+ Danger of injury!

Safe operation of device

+ Make sure the power cord and especialy its plug are dry
before using device.

« 12/24 V socket (car ciggarete lighter) should be kept clear.
« Itis important to check the battery condition, so they can-

not be completely discharged, when using device in cars
that allow you to power a 12/24 V socket without starting
the engine.

Do not place equipment near open flame or other sources
of heat (heating, direct sunlight, gas stove, etc.). Notice!
Risk of overheating!

Never place running device in small enclosed areas. Al-
ways ensure a smooth air circulation around the box. Do
not leave the box running, for example, in a vehicle's trunk,
in a closed car interior, etc.

Do not fill the appliance with ice and do not spill any liquid
init.

Never immerse the appliance into water.

Protect the box and the power cords from heat and hu-
midity.

If the insulation on cable is damaged, do not touch it with

your bare hands. This is especially true when powered by
230 V. Danger of accidents!

If you suspect device from malfunctions, disconnect it im-
mediately from the power supply.

The manufacturer is not responsible for any damages or
injuries caused by improper use or improper handling of
the device.

Device is intended for indoor use, protect it from moisture
and water.

Protect from direct sunlight.
Avoid falling of the box from height.

Never connect both power cables at the same time. Always
connect 12/24 V or 230 V cable only.

When switching between cooling and heating mode, wait
about 5 minutes to turn ON.

Before using the 12/24 V power supply in a car, check the
car battery. Note, that when the engine is not runing, it is
necessary to have the cooling box turned off for a long
time, otherwise there is a risk of a discharging the car bat-
tery.

Never fill the box with loose food - such as soup on a plate.
Transport liquids carefully and packed.

Do not cover the ventilation grilles. For example, do not
place the appliance in the grass - the possibility of soaking
dirt.

Do not disassemble the product. Do not cut cables. If the
product or cable is broken, the product cannot be used.

Observe the above instructions to prevent damage to the
product.
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TROUBLESHOOTING

Fault Possible cause

Troubleshooting

No electricity in 12/24V car
socket

Box is not working

Ignition must be ON in most cars, so the 12/24V socket is
powered. Try another 12/24V socket.

Inner vents, or control unit are
damaged.

Box isnt cooling (turned ON).

This fault must be removed by authorized servis.

12V Power supply (carcig.
lighter): Unit is powered, but
is not working. Unplug the

Cigarrete lighter plug is polluted
by ash from cigarretes, causing
bad connection.

If the 12/24 V plug of the cooling appliance is overheating in
the car lighter socket, it has to be cleaned, or 12/24 V socket
was not properly instaled.

cord from the plug and do

next steps. The 12/24V plug fuse is

broken.

Change the fuse (5 A) of the 12V plug.

Car cig. lighter fuse is broken.

Change the fuse in car for new one (mostly 10— 15A, see
your car's documentation).

Technical data

12V =;24V = 230 V~, 50Hz
12V:60 W; 24 V: 60 W; 230 V: 80 W

power supply

power consump-
tion warm mode

power consump- 12V:55W; 24 V:55W; 230 V: 75 W
tion cold mode

inner volume 19L

inner dimmen- 38x185x25cm

sions

outer dimmen- 46 x 32 x 34 cm

sions

cooling 15 - 19°C below ambient temp (at 25°C)
climate class N/SN

protection class Il

protection P20

model BL-219C

manufacturer Yuyao Beila Electrical Appliance Co.,

Ltd. No. 17 Tongji Road, Hudi Village
Linshan Town, Yuyao 315470 P.R.
China

2

Electrical appliances should not be disposed of with municipal
waste. According to Directive 2002/96 / EC on waste electrical
and electronic equipment (WEEE / WEEE) and related national
legislation, waste of electrical and electronic equipment must be
separated and recycled. Recycling as an alternative to disposal:
the owner of an electrical appliance is obliged to dispose of the
equipment at a collection point, or have to ensure proper recyc-
ling. Electrical waste may be disposed of at the waste disposal
site operated in accordance with the applicable national waste
directives. This does not apply to accessories without electrical
components.
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Bevor Sie das Produkt verwenden, lesen Sie bitte die Bedienungsanleitung, auch wenn Sie bereits mit der Verwendung eines &hnlichen
Produkts vertraut sind. Verwenden Sie das Produkt nur wie in dieser Bedienungsanleitung beschrieben. Bewahren Sie das Handbuch
zur weiteren Verwendung auf.

Zumindest fiir die Dauer der Garantie wird empfohlen, die Originalverpackung einschlielich der Innenverpackung, des Kassenbelegs
und der Garantiekarte aufzubewahren. Beim Transport wickeln Sie das Gerét ein und legen Sie es in die Originalverpackung des
Herstellers zuriick, um einen maximalen Schutz des Produkts zu gewéhrleisten (z. B. Versand an das Servicecenter).

GEBRAUCHSANWEISUNG
Kiihl und Heizbox 19 L — 12/24/230V DOUBLE

Tragbare Kiihlbox mit Heizfunktion, angetrieben durch 12V- oder 24V-Zigarettenanziinder-Steckdose oder tiber 230V-Netz. Idealer
Begleiter fiir Reisen, Urlaub, Picknick und sogar zum Einkaufen.

Es handelt sich um eine thermoelektrische Kihlbox mit einem Twin-Lifter-Kihisystem, das frei von Freonen ist. Die Innentemperatur
ist um 15 - 19 ° C niedriger als die Umgebungstemperatur (gemessen bei 25 ° C). Zusétzlich ist das System mit einem Heizmodus
ausgestattet, bei dem die Temperatur in der Box bei 50 - 65 ° C gehalten werden kann.

Die Kiihlbox ist mit einer Anzeige ausgestattet, die die Innentemperatur anzeigt. Es hat auch einen niedrigen Geréuschpegel, der auch
durch Umschalten in den MUTE-Modus unterdriickt werden kann, in dem der Liifterbetrieb so optimiert wird, dass der Gerauschpegel

so niedrig wie mdglich ist.

Anwendungszweck

Gerat zur Kiihlung der Speisen und Getranke.

+ Dieses Gerat wurde fiir eine 12/24-V-Kfz-Steckdose (Ziga-
rettenanziinder) oder eine herkémmliche 230-V-Stromver-
sorgung entwickelt.

+ Das Kiihisystem dieses Geréts basiert auf der thermoelekt-
rischen Grundlage des Peltier-Phanomens mit einem Liifter-
kiihlsystem, das frei von Freonen ist.

Gebrauchsanweisung:

+ Stellen Sie den Hauptschalter am Bedienfeld auf die Position
OFF.

+ Wahlen Sie das Kabel entsprechend der erforderlichen
Stromversorgung (12/24 V oder 230 V). Stecken Sie das
Kabel in den entsprechenden Stecker (Kabel kénnen nicht
zwischen 12/24 und 230 V gewechselt werden).

+ Beim Anschluss an eine 12-V- oder 24-V-Steckdose andert
sich die Stromversorgung automatisch.

+ Stecken Sie das Kabel in die Kihlbox.

« Wenn Sie ein 12/24-V-Kabel fir einen Zigarettenanziinder
verwenden, starten Sie den Automotor.

+ Stellen Sie die gewlinschte Kihistufe (blauer Bereich) oder
Heizung (roter Bereich) mit dem Drehregler am Bedienfeld
ein.

+ Stellen Sie den Hauptschalter am Bedienfeld auf ON.

« Die Kihlbox beginnt langsam, den Inhalt abzukiihlen.

+ Bei Bedarf kann der AUTO / MUTE-Schalter in den lautlo-
sen Modus (MUTE) geschaltet werden, bei dem der Lifter
im optimierten Modus arbeitet, sodass der Gerduschpegel so
niedrig wie méglich bleibt.

+ Das Erreichen der angegebenen Kihltemperaturen hangt
von der Umgebungsluftzirkulation und hauptsachlich von der
Umgebungstemperatur ab.

Kiihlung:

Die besten Abkihlungsergebnisse werden erzielt, wenn die
Schachtel mit vorgekiihlten Lebensmitteln und Getranken (in
hygienischen Verpackungen) gefiillt wird, beispielsweise im
KiihIschrank. Die Befiillung bleibt kiihl und kiihlt weiter ab, wenn
Sie das Gerét eingeschaltet lassen. Die Kihlbox ist jedoch kein
Gefrierschrank! Wenn das Gerét langere Zeit eingeschaltet wird,
kann es bei Umgebungstemperatur (gemessen bei einer Umge-
bungstemperatur von 25°C) 21 - 23°C erreichen.

Heizung:

Wenn die Box auf Heizmodus eingestellt ist, kdnnen Temperatu-
ren von + 50 ° C bis + 65 ° C erreicht werden. Die Box ist daftir
ausgelegt, warme Speisen in einem warmen Zustand zu halten
- aber keine kalten Speisen zu erwarmen! Gleichzeitig sorgt box
dafir, dass die Getranke im Winter nicht gefrieren.

Wartung des Gerétes:

Ziehen Sie vor der Reinigung den Netzstecker!

Aus hygienischen Griinden wischen Sie die Box vor dem ersten
Gebrauch mit einem Schwamm (leicht in ein mildes Reinigungs-
mittel getrankt) ab. Reinigen Sie dann den Innenraum mit einem
in sauberem Wasser getrankten Schwamm und wischen Sie ihn
trocken.

Wischen Sie die Box mit einem weichen Tuch ab, um Kratzer auf
der Oberflache zu vermeiden. Verwenden Sie ein weiches Tuch,
das mit einem nicht aggressiven Reinigungsmittel getrankt ist,
um starkeren Schmutz zu entfernen. Verwenden Sie zum Reini-
gen niemals Scheuerseiten von Spiilschwamm, Ldsungsmitteln
oder Alkohol.

Warnung: Reinigen Sie das Gerat niemals unter flieRendem
Wasser oder in der Spiilmaschine.
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WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

Allgemeine MaRnahmen

Verwenden Sie dieses Gerét nicht, wenn es offensichtlich be-
schadigt ist.

Prifen Sie, ob die Luftungséffnungen nicht abgedeckt sind.

Reparaturen diirfen nur von einem autorisierten Servicecenter
oder einer ahnlich qualifizierten Person ausgefiihrt werden. Un-
sachgemale Reparaturen erhéhen das Risiko von Verletzungen
oder Schéden.

Verwenden Sie keine elektronischen Gerate in der Box, es sei
denn, dies wird vom Hersteller empfohlen.

Dieses Gerat ist nicht fiir Personen (einschlieflich Kinder) mit
eingeschrankten kérperlichen, sensorischen oder geistigen F&-
higkeiten oder Personen mit eingeschrankten Erfahrungen und
Kenntnissen gedacht, es sei denn, eine beaufsichtigte Person,
die fiir ihre Sicherheit verantwortlich ist, beaufsichtigt oder ange-
wiesen, das Gerat zu verwenden.

Dieses Gerat ist kein Spielzeug. Kinder missen beaufsichtigt
werden, um sicherzustellen, dass sie nicht mit diesem Gerat
spielen.

Bewahren Sie die Lebensmittel nur in der Originalverpackung
oder in den entsprechenden Behaltern im Kiihigerét auf.

Dieses Kiihlgerat ist nicht zum Aufbewahren oder Umfiillen von
korrosiven Stoffen, Losungsmitteln usw. geeignet.

Stellen Sie sicher, dass die auf dem Typenschild angegebene
Spannung der Stromquelle entspricht, an der Sie das Gerat an-
schlieRen mdchten.

SchlieRen Sie das Gerét nur wie folgt an:

SchlieRen Sie das 230-V-Netzkabel immer an die Steckdose mit
der gleichen Spannung an, oder stecken Sie das 12/24-V-Netz-
kabel nur in eine Steckdose mit der gleichen Form und der ent-
sprechenden Spannung.

Ziehen Sie den Stecker nicht durch Ziehen am Netzkabel aus
der Steckdose.

Wenn das Netzkabel beschédigt ist, muss es von einem autori-
sierten Kundendienst oder einer anderen entsprechend qualifi-
zierten Person ausgetauscht werden, um gefahrliche Situationen
zu vermeiden.

Lassen Sie das Gerét nicht unbeaufsichtigt, wenn Sie es an eine
Stromquelle anschlieRen.

Ziehen Sie vor der Reinigung und Wartung den Stecker aus der
Steckdose.

Auf Schiffen: Wenn das Gerat an die Stromversorgung ange-
schlossen ist, stellen Sie sicher, dass die Stromversorgung tber
einen Stromschutz verfligt.

Verletzungsgefahr!

Sicherer Betrieb des Gerats

Vergewissern Sie sich, dass das Netzkabel und inshesondere der
Stecker trocken sind, bevor Sie das Gerat verwenden.

12/24-V-Steckdose (Zigarettenanziinder) sollte frei gehalten
werden.

Es ist wichtig, den Batteriezustand zu Uberpriifen, damit sie nicht
vollstandig entladen werden kénnen, wenn Sie ein Gerat ver-
wenden, mit dem Sie eine 12/24-V-Steckdose betreiben kdnnen,
ohne den Motor zu starten.

Stellen Sie das Gerét nicht in der Nahe von offenen Flammen
oder anderen Wérmequellen auf (Heizung, direktes Sonnenlicht,
Gasherd usw.). Beachten! Uberhitzungsgefahr!

Stellen Sie das laufende Gerét niemals in kleinen geschlossenen
Raumen auf. Sorgen Sie immer fiir eine reibungslose Luftzirku-
lation um die Box. Lassen Sie die Box nicht im Kofferraum eines
Fahrzeugs laufen, in einem geschlossenen Innenraum usw.

Fillen Sie das Gerat nicht mit Eis und verschiitten Sie keine
Flissigkeiten.

Tauchen Sie das Geréat niemals in Wasser.

Schiitzen Sie die Box und die Netzkabel vor Hitze und Feuch-
tigkeit.

Wenn die Isolierung des Kabels beschadigt ist, beriihren Sie sie
nicht mit bloRen Handen. Dies gilt insbesondere bei einer Strom-
versorgung mit 230 V. Unfallgefahr!

Wenn Sie vermuten, dass das Gerat Funktionsstérungen auf-
weist, trennen Sie es sofort von der Stromversorgung.

Der Hersteller haftet nicht fir Schaden oder Verletzungen, die
durch unsachgeméRen Gebrauch oder unsachgemafen Um-
gang mit dem Gerat verursacht werden.

Das Gerét ist fiir den Gebrauch in Innenrdumen vorgesehen, vor
Feuchtigkeit und Wasser schiitzen.

Vor direkter Sonneneinstrahlung schitzen.
Vermeiden Sie das Herabfallen der Box aus der Hohe.

SchlieBen Sie niemals beide Stromkabel gleichzeitig an. Schlie-
Ren Sie immer nur ein 12/24-V- oder ein 230-V-Kabel an.

Warten Sie nach dem Umschalten zwischen Kihl- und Heizmo-
dus etwa 5 Minuten, bis sie eingeschaltet ist.

Bevor Sie die 12/24-V-Stromversorgung in einem Auto verwen-
den, Uberpriifen Sie die Autobatterie. Beachten Sie, dass bei aus-
geschaltetem Motor die Kiihlbox fiir langere Zeit ausgeschaltet
werden muss. Andernfalls besteht die Gefahr, dass die Autobat-
terie entladen wird.

Fillen Sie die Schachtel niemals mit losem Futter - beispielswei-
se Suppe auf einem Teller. Flissigkeiten sorgfaltig und verpackt
transportieren.

Decken Sie die Luftungsgitter nicht ab. Stellen Sie das Gerat
beispielsweise nicht im Gras auf, da Schmutz eindringen kann.

Zerlegen Sie das Produkt nicht. Schneiden Sie keine Kabel.
Wenn das Produkt oder das Kabel beschadigt ist, kann das Pro-
dukt nicht verwendet werden.

Beachten Sie die obigen Anweisungen, um Schaden am Produkt
zu vermeiden.
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FEHLERBEHEBUNG

Fehler

Mogliche Ursache

Fehlerbehebung

Die Box funktioniert nicht.

Kein Strom in der 12 /
24V-Kfz-Steckdose.

In den meisten Autos muss die Ziindung eingeschaltet sein.
Versuchen Sie eine andere 12 / 24V-Steckdose.

Box kuihlt nicht
(eingeschaltet).

Innere Liftungs6ffnungen
oder das Steuergerat sind
beschéadigt.

Dieser Fehler muss von autorisierten Kundendienstmitarbeit-
ern beseitigt werden.

12V Stromversorgung (Car-
cig. Feuerzeug): Das Gerat
wird mit Strom versorgt, funk-
tioniert aber nicht. Trennen
Sie das Kabel vom Stecker
und fiilhren Sie die nachsten
Schritte aus.

Der Zigarettenanziinder von
Cigarrete ist durch Asche von
Cigarretes verschmutzt und
verursacht eine schlechte
Verbindung.

Wenn der 12/24-V-Stecker des Kiihlgerats in der Buchse fiir
das Kfz-Feuerzeug iberhitzt, muss er gereinigt werden oder
die 12/24-V-Steckdose wurde nicht ordnungsgeman installiert.

Die 12 / 24V-Steckersicherung
ist defekt.

Wechseln Sie die Sicherung (5 A) des 12-V-Steckers.

Auto Cig. eine leichtere
Sicherung ist defekt.

Wechseln Sie die Sicherung im Auto durch ein neues (meis-
tens 10 - 15 A, siehe Dokumentation Ihres Autos).

Technische Daten

12V =;24V = 230 V~, 50Hz
12V:60 W; 24 V: 60 W; 230 V: 80 W

Netzteil

Stromverbrauch
im warmen Modus

Stromverbrauch 12V:55W; 24 V:55W; 230 V: 75 W

im kalten Modus

inneres Volumen 19L

innere dimmen- 38x18,5x25¢cm

sions

dulere Abmes- 46 x 32 x 34 cm

sungen

Kiihlung 15 - 19°C unter Umgebungstempera-
tur (bei 25°C)

Klimaklasse N/SN

Schutzklasse Il

Schutzart P20

Modell BL-219C

Hersteller Yuyao Beila Electrical Appliance Co.,

Ltd. No. 17 Tongji Road, Hudi Village
Linshan Town, Yuyao 315470 P.R.
China

2

Elektrogerate gehdren nicht in den Hausmdill. GemaR der Richt-
linie 2002/96 / EG Uber Elektro- und Elektronikaltgerdte (WEEE
/WEEE) und den entsprechenden nationalen Gesetzen miissen
Abfélle von Elektro- und Elektronikgeraten getrennt und recycelt
werden. Recycling als Alternative zur Entsorgung: Der Besitzer
eines Elektrogerats ist verpflichtet, das Gerat an einer Sammel-
stelle zu entsorgen oder ein ordnungsgeméafes Recycling zu
gewahrleisten. Elektrischer Abfall kann an der Miilldeponie ent-
sorgt werden, die gemaf den geltenden nationalen Abfallrichtli-
nien betrieben wird. Dies gilt nicht fir Zubehdr ohne elektrische
Komponenten.



item 07 130

Pred uvedenim tohoto vyrobku do provozu se, prosim, seznamte s ndvodem k jeho obsluze, a to i v pfipadé, Ze jste jiz obezna-
meni s pouZivanim vyrobkd podobného typu. Vyrobek pouZivejte pouze tak, jak je popsano v tomto ndvodu k obsluze. Navod
uschovejte pro pfipad dali potfeby.

Miniméalné po dobu zéruky doporucujeme uschovat originaini obal véetné vnitiniho baliciho materialu, pokladni doklad a z&-
rucni list. V pfipadé pfepravy zabalte pristroj zpét do originéini krabice od vyrobce, zajistite si tak maximaini ochranu vyrobku
pfi pfipadném transportu (napr: stéhovani nebo odeslani do servisniho stfediska).

NAVOD K POUZITi
Chladici a ohfivaci box 19 L — 12/24/230V DOUBLE

Prenosny chladici box s moznosti ohfevu, napajeni ze zasuvky autozapalovace 12 V, 24 V nebo z bézné zasuvky 230 V.
Idealni spolecnik na cesty, na dovolenou, na piknik, nebo i na nakupy.

Jedna se o chladici box na termoelektrické bazi s dvou ventilatorovym systémem chlazeni neobsahujicim zadné freony. Umoz-
fuje dosahnout uvniti boxu teplotu 0 15 - 19 °C pod okolni teplotu (pfi 25°C). Systém je navic vybaven i rezimem ohfevu, kdy
je mozné udrzovat uvnitf boxu teplotu 50 - 65 °C.

Chladici box je vybaven displejem, ktery zobrazuje vnitfni teplotu. Vynika také nizkou hladinou hluku, kterou navic jesté Ize

Ugel pouziti

« Zafizeni je vhodné pro chlazeni potravin a napojd.

+ Zafizeni bylo vyrobeno pro pfipojeni k 12V z&suvce v auto-
mobilu (autozapalova¢ zapalovac), nebo k bézné zasuvce
230 V.

+ Chladici systém tohoto zafizeni je zalozen na termoelek-
trické bazi vyuzivajici Peltierova jevu, s ventilatorovym
systémem chlazeni neobsahujicim zadné freony.

Navod k pouziti:

+ Pfepnéte na ovladacim panelu hlavni spina¢ do polohy
vypnuto (OFF).

« Vyberte kabel podle poZadovaného napajeciho napéti
(12/24 V nebo 230 V). Zapojte jej do odpovidajiciho ko-
nektoru (diky rozlisnym kabelim na 12/24 a 230V neni
mozna zdména kabelu).

+ Pfi zapojeni do autozasuvky 12V nebo 24 V dojde k auto-
matické voblé napéjeni.

+ Zapojte kabel do chladiciho boxu.

+ V pfipadé pouziti 12/24V ze zasuvky automobilového za-
palovace nastartujte motor automobilu.

+ Na oto¢ném voli¢i na hlavnim panelu nastavte pozado-
vanou Uroven chlazeni (modré pole) & ohfevu (Cervené
pole).

+ Prepnéte na ovladacim panelu hlavni spina¢ do polohy
zapnuto (ON).

¢ Chladici box za¢ne pozvolna ochlazovat obsah.

+ V pfipadé potfeby je mozné prepinacem AUTO / MUTE
pfepnout do tisSiho rezimu (MUTE), kdy je béh ventilator(
optimalizovan tak, aby hladina hluku byla co mozna nej-
nizsi.

+ Dosazeni uvedenych teplot chlazeni znacné zavisi na cir-
kulaci okolniho vzduchu a vysi okolni teploty.

Chlazeni:

NejlepSiho vysledku chlazeni dosahnete, kdyz box naplnite
potravinami a napoji (v hygienickych obalech), které jiz byly
pfedchlazeny napf. v ledni¢ce. ZUstavaji chladné i nadale a
ochlazuji se, pokud nechate pfistroj dale zapnuty. Chladici
box v§ak neni mraznicka! Pokud ponechate pfistroj dlouhodo-
bé zapnuty, miZete dosahnout teploty 21 — 23°C pod okolni
teplotu (pfi teploté okolniho vzduchu 25°C).

Ohrev:

Jestlize je box nastaven na reZim ohfivani, je mozné do-
sahnout uvnitf teploty +50°C — +65°C. Box je uzplsoben k
udrZeni ohfatych potravin v teplém stavu — nikoliv vSak pro
ohfati studenych! Zaroven v zimé zajisti, aby v mrazu nezmr-
zly népoje.

Udrzba pistroje:

Pred vlastnim Cisténim odpojte kabel od napajeni!

Pfed prvnim pouzitim je tfeba, abyste jeho vnitfni prostor,
kam budete ukladat potraviny, a vnitfni stranu vika z hygie-
nickych dlvodu otfeli houbitkou lehce namogenou ve slabém
roztoku kuchyriského saponatu. Vnitfni prostor poté otfete
houbi¢kou namocenou v Cisté vodé a vytfete dosucha.

Box ofirejte mékkou latkou, zabranite tim poskrabani povr-
chu. K odstranéni silnéjsiho znecisténi pouzijte mékkou latku
namocenou v neagresivnim saponatu. Nikdy pfi ¢iSténi nepo-
uzivejte draténou houbu, rozpoustédia ani alkohol.
Upozornéni: Nikdy nemyjte zafizeni pod tekouci vodou ani v
myc¢ce na nadobi.




item 07 130

DULEZITA BEZPECNOSTNi UPOZORNENI

Obecna opatieni
+ NepouzZivejte zafizeni, je-li viditelné poSkozené.
« Zkontrolujte, zda nejsou vétraci otvory zakryty.

« Opravu zafizeni mlze provadét pouze autorizované
servisni stfedisko nebo podobné kvalifikovana osoba. Ne-
odborné opravy zvy3uji riziko Urazu nebo poskozeni.

NepouZivejte Zadné elektronické pfistroje uvnitf zafizeni,
pokud nejsou doporuceny samotnym vyrobcem.

Tento pfistroj neni uréen pro osoby (véetné déti) se snize-
nou fyzickou, smyslovou nebo mentalni schopnosti nebo
0soby s omezenymi zkuSenostmi a znalostmi, pokud nad
nimi neni veden odborny dohled nebo podany instrukce
zahrnujici pouZiti tohoto pfistroje osobou odpovédnou za
jejich bezpecnost.

Toto zafizeni neni hracka. Déti musi byt pod dozorem, aby
se zajistilo, ze si s pfistrojem nebudou hrat.

Potraviny ukladejte do chladiciho zafizeni pouze v jejich
originalnim baleni nebo odpovidajici nadobé.

+ Toto chladici zafizeni neni vhodné pro ukladani nebo pre-
nos leptavych latek, rozpoustédel apod.

Zkontrolujte, zda elektrické napéti uvedené na typovém
Stitku odpovida zdroji energie, ke kterému chcete zafizeni
pfipojit.

Zafizeni zapojujte vyhradné nasledovné:

pfivodni kabel 230 V zapojujte vyluéné do sitové zasuv-
ky se stejnym napétim, pfivodni kabel 12/24 V zapojujte
vyhradné do zasuvky se stejnym napétim odpovidajiciho
tvaru.

Nevytahujte zastrcku ze zasuvky tahem za pfivodni kabel.
Jestlize je pfivodni kabel poSkozen, musi byt vyménén
autorizovanym servisnim stfediskem nebo jinou podobné
kvalifikovanou osobou, aby se zabranilo vzniku nebezpec-
né situace.

Nenechéavejte zafizeni bez dozoru, je-li pfipojeno ke zdroji

napéti.

+ Zastrcku pfivodniho kabelu odpojte od z&suvky vZdy pfed
¢iténim a udrzbou po pouziti

+ Na lodich: Jestlize je pfistroj zapojen do sité, ujistéte se,

Ze zdroj energie ma proudovy chrani¢. - Nebezpeci Urazu!

Bezpecny provoz zafizeni

+ Pred pouzitim zafizeni se pfesvédcte, Ze pfivodni kabel a
jeho zastrcka jsou suché.

Zasuvku na 12/24 V (autozapalovac), ke které budete pfi-
pojovat zastrcku, udrzujte v Cistoté.

V automobilech, které umozriuji napajet zafizeni z 12/24V
zasuvky bez zapnutého motoru, je dllezité kontrolovat
stav akumulator, aby nedoslo k jejich Upinému vybiti.
Neumistujte zafizeni v blizkosti otevieného ohné nebo
jinych zdroju tepla (topeni, pfimé slunce, plynova kamna
atd.). Upozornéni! Nebezpe¢i prehrati!

Nikdy neumistujte pfistroj do malych uzavfenych prostor.
VZdy zajistéte plynulou cirkulaci vzduchu kolem boxu. Ne-
nechavejte box v chodu napf. v kufru vozidla, v uzavieném
interiéru vozu apod.

Nenaplfiujte zafizeni ledem a nelijte do néj zadné tekutiny.
Nikdy neponofuijte zafizeni do vody.

Chranite chladici box i pfivodni kabel pfed horkem a vih-
kem.

Pokud je poskozena izolace pfivodniho kabelu, nedotykej-
te se jej holyma rukama. To zvI&sté plati v pfipadé, kdy je
zafizeni napajeno napétim 230 V. Nebezpedi trazu!
Mate-li podezfeni, ze zafizeni nefunguje spravné, okamzi-
té jej odpojte od zdroje napéti.

Viyrobce neni zodpovédny za vzniklé $kody ¢i irazy zpliso-
bené nespravnym pouzivanim nebo

neodbornym zachazenim se zafizenim.

Ur€eno k pouziti v interiéru, pfistroj chrarite pfed vihkem
a vodou.

Chrarite pred pfimym slunecnim svétlem.

Viyvarujte se padu pfistroje na zem.

Nikdy nezapojujte zaroven oba napajeci kabely soucasné.
VZzdy pfipojte pouze kabel 12/24 V, nebo kabel 230 V.

Pfi pfepnuti mezi chladicim a ohfivacim rezimem vyckejte
cca 5 minut.

Pred pouzitim napajeni 12/24 V v automobilu zkontrolujte
autobaterii. Pamatujte, Ze pfi vypnutém motoru je nutné
mit chladici box dlouhodobé vypnuty, jinak hrozi vybita
autobaterie.

Nikdy nenapliiujte box volné tekutymi potravinami — napf.
polévkou na talifi. Tekutiny prepravujte peclivé uzaviené.
Nezakryvejte vétraci mrizky. Nepokladejte pfistroj napf. do
travy - moznost nasati ne€istot.

Vyrobek nerozebirejte. Nezkracuijte kabely. Pokud je vyro-
bek nebo kabel poruseny, nelze vyrobek pouzivat.
Respektujte vySe uvedené pokyny, predejdete tak posko-
zeni vyrobku.
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Odstraiovani problémd:

Zavada

Mozna pricina

Odstranéni zavady

Chladici box nefunguje

V/ 12/24V zasuvce automobilu
neni el. proud.

Ve vétsiné automobildl musi byt klickem zapnuto zapalovani,
aby byla zasuvka 12V pod proudem. Vyzkou$ejte jinou
zéasuvku 12V.

Zafizeni nechladi (je
zapojeno).

Vnitfni ventilator nebo chladici
jednotka jsou poskozeny.

Tato z&vada musi byt odstranéna autorizovanym servisem.

Zapojeni do 12/24V zasuvky
(autozapalovace): Zafizeni
je napajeno, ale nefunguje.
Vyjméte zastréku ze zasuvky
a provedte nasledujici kroky.

Cigaretovy zapalovac je
znecCistén popelem z cigaret,

coz je pficina Spatného spojeni.

Prehreje-li se 12/24V zastreka chladiciho zafizeni v zasuvce
autozapalovace, bud musi byt zasuvka vycisténa, nebo
12/24V zastrcka ne byla spravné namontovana.

Pojistka 12/24V zastrcky je
vyhorela.

Viymérite pojistku v 12/24V zastréce (5A).

Pojistka vozu je poruSena.

\lyméite pojistku zasuvky auta (obvykle 10 — 15 A, viz doku-
mentace k vaSemu vozu).

Technicka data

napéjanie 12V =;24V = 230 V~, 50Hz

pikon ohfev 12V:60 W; 24 V: 60 W; 230 V: 80 W

pikon chlazeni 12V:55W; 24 V: 55 W; 230 V: 75 W

vnitini objem 19L

vnitfni rozméry 38x18,5x25cm

vnéjSi rozméry 46 x 32 x 34 cm

chlazeni 15 - 19°C pod okolni teplotu (pfi 25°C)
klimaticka tfida N/SN

tfida ochrany Il

kryti IP20

typ BL-219C

Yuyao Beila Electrical Appliance Co.,
Ltd. No. 17 Tongji Road, Hudi Village
Linshan Town, Yuyao 315470 P.R.
China

vyrobce

2

Elektrické pfistroje by nemély byt likvidovany spolu s komu-
nalnim odpadem. Podle smérnice 2002/96/ES o odpadnich
elektrickych a elektronickych zafizenich (WEEE / OEEZ) a
souvisejici narodni legislativy, elektroodpad musi byt separo-
van a recyklovan. Recyklace jako alternativa likvidace: vlastnik
elektrického zafizeni je povinen zafizeni odevzdat ve sbémém
misté, nebo zajistit jeho fadnou recyklaci. Elektroodpad mize
byt likvidovan ve sbémém misté odpadu provozovaném dle
platnych nérodnich smérnic o odpadech. Toto neplati pro pfislu-
Senstvi bez elektrickych soucéstek.
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A termék hasznélata el6tt olvassa el az lizemeltetési utmutatot, még akkor is, ha mar ismeri a hasonld tipust termékek hasznélatat.
Csak a hasznélati utasitésban leirtak szerint hasznalja a terméket. Tartsa a hasznalati Gtmutatot tovabbi felhasznélésra.

Legalabb a garancia idétartama alatt ajanlatos az eredeti csomagolést tartani, beleértve a belsé csomagoléanyagot, a készpénzfel-
vételt és a jotallasi jegyet. Széllitas esetén csomagolja be az eszkézt, és helyezze vissza az eredeti gyartok dobozaba, biztositva a
termék maximélis védelmét (pl. A szervizkézpontba t6rténé szallitas).

HASZNALATI UTMUTATO
Hiitési és fiitési doboz 19 L — 12/24/230V DOUBLE

Hordozhatt hiitéracs, fltési képességgel, 12V vagy 24V-os autds szivargyljtéval vagy 230V-os halozati fesziiltséggel. Ideélis tarsa
utazashoz, tinnepekhez, piknikhez és még vasarlashoz is.

Ez egy termoelektromos hiitédoboz kettds ventilator hiitéssel, amely rendszer mentes minden freonaktol. Lehetdvé teszi a belsd
hémérséklet 15 - 19 ° C-kal torténd csokkentését, majd a kdrnyezeti hémérsékletet (25 ° C-on mérve). Ezenkiviil a rendszer fel van
szerelve egy flitési izemmadddal, ahol a hémérséklet a dobozban 50-65 ° C korilli értéken tarthato.

A hatdszekrény egy olyan kijelzével van felszerelve, amely a belsé hdmérsékletet mutatja. Alacsony zajszint is van, amely a MUTE

lizemmodra is kapcsolhato, és a ventilator miikodését ugy optimalizaljak, hogy a zajszint a leheté legalacsonyabb legyen.

Hasznélati cél:

+ Eszkdz, amely alkalmas az élelmiszerek és italok hiitésére.

« Ezt a késziiléket 12/24 V-os autés foglalat (szivargyujto)
vagy hagyomanyos 230 V-os tapegységre tervezték.

+ A készilék hitérendszere a Peltier jelenség termoelek-
tromos alapjain alapul, ventilator hitérendszerrel, amely
freonoktél mentes.

Hasznalati utmutato:

+ Kapcsolja Kl &llasba a kdzpont kapcsoléjat.

+ Vaélassza ki a kabelt a szilkséges tapfesziiltség (12 / 24V
vagy 230V) szerint. Csatlakoztassa a kabelt a megfelelé
csatlakozoba (a kabelek nem valthatok 12/24 és 230V
kozott).

+ 12V-os vagy 24V-os aljzathoz torténd csatlakoztataskor a
tapegység automatikusan megvaltozik.

+ Csatlakoztassa a kabelt a hiitérekeszbe.

+ Ha 12 / 24V-os kabelt hasznal a szivargyuijté aljzatahoz,
inditsa el a motort.

« Allitsa be a kivant hiitési szintet (kék terlet) vagy a fitést
(piros teriilet) forgatdgombbal a kezel6panelen.

+ Kapcsolja a vezérl6panel 6 kapcsoldjat ON helyzetbe.

+ Ahiivos doboz lassan elkezdi lehdilni a tartalmat.

+ Szlikség esetén az AUTO / MUTE kapcsolé nyugodt
lizemmddba kapcsolhatd (MUTE), ahol a ventilator az
optimalizalt izemmaddban mikadik, igy a zajszint a lehetd
legalacsonyabban tarthato.

+ A meghatarozott hiitési hdmérséklet elérése attol fiigg,
hogy a kérnyezeti levegé cirkulacioja és foleg a kdrnyezeti
hémérséklet.

Lehiilés:

Alegjobb hiitési eredményeket akkor érik el, amikor a dobozt
élelmiszerekkel és italokkal (higiénikus csomagokban) t6ltot-
ték be, amelyeket elShiitottek, példaul a hitdszekrényben.
A feltdltés tovabbra is hiivds, és tovabb hiilni fog, ha hagyja
bekapcsolni a késziléket. A hitékamra azonban nem fag-
yaszt6! Ha az eszkdz hosszabb ideig bekapcsolt allapotban
van, 21 ° C és 23 ° C kozotti hdmérsékletet ér el kdrnyezeti
hémérsékleten (25 ° C kdrnyezeti hdmérsékleten mérve).

Fiités:

Ha a doboz fiitési izemmodra van llitva, akkor + 50 ° C és +
65 ° C kozott lehet elérni. A dobozt ugy tervezték, hogy forrd
ételeket meleg allapotban tartson - de ne melegitse a hideg
ételt! Ugyanakkor a doboz gondoskodik arrol, hogy az italok
ne fagyjanak télen.

Az eszkoz karbantartasa:

Tisztitas el6tt huzza ki a tapkabelt!

Higiénikus okokbol tordlie le a dobozt szivacsjal (enyhén
mososzeres oldattal), miel6tt hasznalatba venné. Ezutan tisz-
ta vizzel aztatott szivaccsal tisztitsa meg a belsét és torélje
szarazra.

Tordlje le a dobozt puha ruhaval, hogy elkerlilje a felllet kar-
colédasat. A nem agressziv mososzerrel aztatott, puha ruhat
hasznéljon az erésebb szennyezddések eltavolitasara. Tisz-
titaskor soha ne hasznaljon tisztitd szivacsot, oldészert vagy
alkoholt.

Figyelmeztetés: Soha ne tisztitsa a készuléket folyo viz alatt
vagy mosogatogépben.
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FONTOS BIZTONSAGI FIGYELMEZTETES

Altalanos intézkedések

Ne hasznalja ezt az eszkdzt, ha lathatéan sériilt.
Ellendrizze, hogy a szellézényilasok nincsenek-e lefedve.

A javitasokat csak hivatalos szervizkdzpont vagy hasonlo-
an képzett személy végezheti el. A nem megfeleld javita-
sok ndvelik a sérilések vagy karok kockazatat.

Ne hasznéljon semmilyen elektronikus eszkdzt a doboz-
ban, kivéve ha a gyarto ajanlja.

Ez a készlilék nem szandékozik hasznaini olyan szemé-
lyeket (beleértve a gyermekeket is), akiknek csokkent
fizikai, érzékszervi vagy szellemi képessége van, vagy
korlatozott tapasztalattal és tapasztalattal rendelkez0 sze-
mély, kivéve, ha a biztonsagért felelés személy felligyeli
vagy utasitja a készUléket.

Ez az eszkdz nem jaték. A gyermekeket feligyelni kell, biz-
tositva, hogy ne jatsszanak ezzel a késziilékkel.

Az élelmiszereket a hlitdegységben tarolja, csak az eredeti
csomagolasaban vagy a megfeleld tartalyokban.

Ez a h(itéberendezés nem alkalmas korroziv anyagok, ol-
ddszerek stb. Tarolasara vagy atvitelére.

Ellendrizze, hogy a tipustablan lévé feszlltség megegye-
zik-e az dramforrassal, amelyre csatlakoztatni kivanja a
késziléket.

Csak csatlakoztassa az eszkozt az alabbiak szerint:
Mindig csatlakoztassa a 230 V-os tpkabelt ugyanazon fe-
szliltségli halozati csatlakozoéaljzathoz, vagy csak a 12/24
V-o0s tapkabelt csak azonos alaki és megfeleld feszilt-
ségl aljzathoz csatlakoztassa.

Ne htizza ki a dugét a konnektorbdl a tapkabel huzésaval.

Ha a tapkabel megsériilt, azt veszélyes helyzetek elkerilé-
se érdekében ki kell cserélni egy hivatalos szervizkzpont-
tal vagy mas megfelelden képzett személyrel.

Ne hagyja felligyelet nélkil az eszkdzt aramforrashoz
csatlakoztatva.

Atisztitas és a karbantartas el6tt hizza ki a tapkabelt.

Hajokon: Ha a készlléket tapfeszilltség ala helyezte, el-
lendrizze, hogy a tapegység rendelkezik-e aramvédelem-
mel.

Sérilésveszély!

A késziilék biztonsagos miikodése

A készilék hasznéalata elétt gy6z6djon meg arrdl, hogy a
tapkabel és kilondsen a dugé szaraz.

A 12/24 V socket (gyujtogyertya vilagitotest) legyen tiszta.

+ Fontos, hogy ellenérizze az akkumulator allapotat, igy nem

lehet teljesen lemeriilt, ha olyan aut6t hasznal, amely lehe-
t6vé teszi a 12/24 V-os foglalat inditasat a motor inditésa
nélkil.

Ne helyezze a készliléket nyilt Iang vagy egyéb h(’ifqrrés
kozelében (flités, kozvetlen napfény, gazkalyha stb.). Erte-
sités! A timelegedés veszélye!

Soha ne helyezze a futé késziiléket kis zart térben. Mindig
gondoskodjon a doboz sima légaramlasarol. Ne hagyja el
a dobozt, példaul egy jarmi csomagtartéjaban, zart auté
belsejében stb.

Ne toltse a készlléket jéggel, és ne folyasdjon folyadékot
benne.

Soha ne meritse vizbe a készliléket.
Védje a dobozt és a tapkabelt a h6tdl és paratartalomtol.

Ha a kabel szigetelése megséril, ne érjen hozza csupasz
kezéhez. Kiilondsen igaz ez 230 V-os motor esetén. Bal-
esetveszély!

Ha gyanitja, hogy a késziilék meghibasodott, azonnal hiz-
za ki a tapegységrol.

Agyartd nem vallal feleldsséget a késziilék helytelen hasz-
nalatabdl vagy helytelen kezelésébdl eredd karokért vagy
sériilésekért.

Akészlilék beltéri hasznélatra, nedvességtél és viztdl véd-
ve van.

Ovja a kbzvetlen napfénytdl.
Kertilje a doboz leesését a magassagbol.

Soha ne csatlakoztassa mindkét tapkabelt egyszerre. Min-
dig csak 12/24 V/ vagy 230 V-os kabelt csatlakoztasson.

Huités és flités izemmad kdz6tti valtaskor varjon kb. 5 per-
cet a bekapcsolashoz.

A 12/24 V-o0s tapegység hasznélatanak megkezdése el6tt
ellenérizze az aut6 akkumulatorat. Ne feledje, hogy ha a
motor nem mikddik, hosszabb ideig ki kell kapcsolni a
hiitérendszert, kilénben fennall annak veszélye, hogy az
autd akkumulator lemeril.

Soha nertéltse a dobozt laza ételekkel - pl. Leves egy ta-
nyéron. Ovatosan és csomagolva szallitson folyadékot.

Ne takarja le a szell6zéracsokat. Példaul ne helyezze a
készliléket a flibe - a szennyezBdés lehetbsége.
Ne szerelje szét a terméket. Ne vagja le a kébeleket. Ha a

termék vagy a kabel meghibésodott, a termék nem hasz-
nalhato.

Tartsa be a fenti utasitasokat, hogy megakadalyozza a
termék karosodasat.
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HIBAELHARITAS

Hiba

Lehetséges ok

Hibaelharitas

A doboz nem miikédik

Nincs aram 12 / 24V-os
autdalkatrészben

Agyujtasnak a legtdbb autoban be kell kapcsolnia, ezért a 12
| 24V-os aljzat mikddik. Prébaljon még egy 12 / 24V aljzatot.

kapcsolva).

A doboz nem hit (be van

a vezérléegység serilt.

Abelsé szellz6nyilasok vagy

Ezt a hibat el kell tavolitani az illetékes szerviztél.

12V Tapegység (6ngyuijto):
Akésziilék taplalt, de nem
mikddik. Hizza ki a kabelt
a dugobal, és tegye meg a
kovetkezo lépéseket.

cigarretes hamu altal szen-

okozva.

A Cigarrete 6ngyuijtd dugo a

nyezett, rossz dsszekottetést

Ha a hiitéberendezés 12/24 V-os dugdja tliimelegszik a
gépkocsi-vilagito aljzataban, tisztitsa meg, vagy a 12/24 V-os
aljizat nem lett megfeleléen behelyezve.

A 12 [ 24V-os csatlakozd
megszakad.

Cserélje ki a 12V-o0s csatlakozo biztositékat (5 A).

megszakad.

Aut6 cig. a konnyebb biztositék

Cserélje ki a biztositékot az autoban Ujat (leginkabb 10 - 15 A,

Miiszaki adatok

tapegység

12V =;24V = 230 V~, 50Hz

energiafogyasztas
meleg lizemmadd-
ban

12V:60 W; 24 V: 60 W; 230 V: 80 W

energiafogyasztas
hideg izemmaéd-
ban

12V:55W; 24 V: 55 W; 230 V: 75 W

belsd térfogat 19L
belsé dimmints 38x185x25cm
kiils dimmints 46 x32x 34 cm

lehtilés 15 - 19°C a kémyezeti hémérséklet alatt
(25°C)

klimaosztaly N/SN

Védelmi osztaly I

védelem IP20

modell BL-219C

gyartd Yuyao Beila Electrical Appliance Co.,

Ltd. No. 17 Tongji Road, Hudi Village
Linshan Town, Yuyao 315470 P.R.
China

2

Az elektromos berendezéseket nem szabad a telepiilési hulla-
dékkal egytt megsemmisiteni. Az elektromos és elektronikus
berendezések hulladékairdl sz6l6 2002/96 iranyelv (WEEE /
WEEE) és a kapcsolodé nemzeti jogszabalyok szerint az elek-
tromos és elektronikus berendezések hulladékait el kell kiloni-
teni és Ujrahasznositani. Az Ujrahasznositas az artalmatlanitas
alternativajaként: az elektromos késziilék tulajdonosa koteles
a berendezést gy(ijtéhelyen eldobni, vagy gondoskodnia kell
a megfeleld Ujrahasznositasrol. Az elektromos hulladékok az
artalmatlanitasi hulladéklerakoban az illetékes nemzeti hulladé-
kkezelési iranyelvek szerint izemeltethetdk. Ez nem vonatkozik
az elektromos alkatrészek nélkili tartozékokra.
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Pred uvedenim tohto vyrobku do prevadzky sa, prosim, oboznamte s navodom na jeho obsluhu, a to aj v pripade, Ze ste uz
oboznameni s pouzivanim vyrobkov podobného typu. Vyrobok pouZivajte iba tak, ako je popisané v tomto navode na obsluhu.
Navod uschovajte pre pripad dalSej potreby.

Minimélne pocas zaruky odporuc¢ame uschovat originalny obal vratane vnutorného baliaceho materialu, pokladnicny doklad
a zarucny list. V pripade prepravy zabalte pristroj spét do originalnej Skatule od vyrobcu, zaistite si tak maximalnu ochranu
vyrobku pri pripadnom transporte (napr. Stahovanie alebo odoslanie do servisného strediska).

NAVOD NA POUZITIE
Chladiaci a ohrievaci box 19 L — 12/24/230V DOUBLE

Prenosny chladiaci box s moznostou ohrevu, napajanie zo zasuvky autozapalovaca 12 V, 24V, alebo z beznej zasuvky 230 V.
Idealny spoloénik na cesty, na dovolenku, na piknik, alebo aj na nakupy.

Jedna sa o chladiaci box na termoelektrické baze s dvoch ventilatorovym systémom chladenia neobsahujicim Ziadne freény.
Umoznuje dosiahnut vnatri boxu teplotu 0 15 - 19 °C pod okolitu teplotu (pri 25°C). Systém je navySe vybaveny aj rezimom

ohrevu, kedy je mozné udrziavat vnatri boxu teplotu 50 — 65°C. Chladiaci box je vybaveny displejom, ktory zobrazuje vnutornu

Ugel pouzitia

+ Zariadenie je vhodné pre chladenie potravin a napojov.

+ Zariadenie bolo vyrobené pre pripojenie k 12V zasuvke
v automobile (autozapalova¢ zapalovac), alebo k beznej
zasuvke 230 V.

+ Chladiaci systém tohto zariadenia je zalozeny na termo-
elektrické baze vyuzivajuce Peltierova javu, s ventilatoro-
vym systémom chladenia neobsahujucim Ziadne fredny.

Navod na pouzitie:

+ Prepnite na ovlddacom paneli hlavny spina¢ do polohy
vypnuté (OFF).

+ Vyberte kabel podla pozadovaného napéjacieho napatia
(12/24 V alebo 230 V). Zapojte ho do zodpovedajuceho
konektoru (vdaka rozlicnym kablom na 12/24 a 230V nie je
mozna zdmena kabla).

+ Pri zapojeni do autozasuvky 12V alebo 24 V déjde k auto-
matickej voblou napajania.

+ Zapojte kabel do chladiaceho boxu.

* V pripade pouzitia 12 / 24V zo zasuvky automobilového
zapalovaca nastartujte motor automobilu.

+ Na otonom voli¢i na hlavnom paneli nastavte poZzadovanu
Groven chladenia (modré pole) ¢i ohrevu (Gervené pole).

+ Prepnite na ovlddacom paneli hlavny spina¢ do polohy
zapnuté (ON).

¢ Chladiaci box za¢ne pozvolna ochladzovat obsah.

« V pripade potreby je mozné prepinaom AUTO / MUTE
prepndt do pokojného rezimu (MUTE), kedy je beh ventila-
torov optimalizovany tak, aby hladina hluku bola ¢o mozno
najnizsie.

+ Dosiahnutie uvedenych tepl6t chladenie znacne zavisi na
cirkulaciu okolitého vzduchu a vysku okolitej teploty.

Chladenie:

Najlepsi vysledok chladenia dosiahnete, ked box naplnite
potravinami a napojmi (v hygienickych obaloch), ktoré uz
boli predchladené napr. V chladnicke. Zostavaju chladné aj
nadalej a ochladzuju sa, ak nechate pristroj dalej zapnuty.
Chladiaci box vSak nie je mraznicka! Ak ponechate pristroj
dlhodobo zapnuty, mdzete dosiahnut teplotu 21 - 23°C pod
okolitu teplotu (pri teplote okolitého vzduchu 25°C).

Ohrev:

Ak je box nastaveny na rezim ohrievanie, je mozné dosiah-
nut vnutri teploty + 50 ° C - + 65 ° C. Box je prispdsobeny
na udrzanie ohriatych potravin v teplom stave - nie vSak pre
ohriatie studenych! Zaroveri v zime zabezpeci, aby v mraze
nezamrzli napoja.

Udrzba pristroja:

Pred vlastnym Cistenim odpojte kabel od napajania!

Pred prvym pouzitim je potrebné, aby ste jeho vnatorny
priestor, kam budete ukladat potraviny, a vnutornd stranu
veka z hygienickych dévodov utreli hubkou zfahka namo-
€enou v slabom roztoku kuchynského saponatu. Vnutorny
priestor potom utrite hubkou namogenou v Cistej vode a vy-
trite dosucha.

Box utierajte makkou latkou, zabranite tym poSkriabaniu po-
vrchu. Na odstranenie silnejSieho znegistenia pouzite makku
latku namocenu v neagresivnym saponatu. Nikdy pri Cisteni
nepouzivajte drétent Spongiu, rozpustadia ani alkohol.
Upozornenie: Nikdy neumyvajte zariadenie pod tecucou vo-
dou ani v umyvacke riadu.
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DOLEZITE BEZPECNOSTNE UPOZORNENIA

Vseobecné opatrenia
+ Nepouzivajte zariadenie, ak je viditelne poskodené.
« Skontrolujte, ¢i nie su vetracie otvory zakryté.

+ Opravu zariadenie mdze vykonavat iba autorizované ser-
visné stredisko alebo podobne kvalifikovana osoba. Neod-
borné opravy zvy3uju riziko Urazu alebo poskodenia.

+ NepouZivajte Ziadne elektronické pristroje vnutri zariade-
nia, pokial nie st odporti¢ané samotnym vyrobcom.

+ Tento pristroj nie je uréeny pre osoby (vratane deti) so zni-
Zenou fyzickou, zmyslovou alebo mentalnou schopnostou
alebo osoby s obmedzenymi skusenostami a znalostami,
ak nad nimi nie je vedeny odborny dohlad alebo podané
inStrukcie zahfiajuce pouzitie tohto pristroja osobou zod-
povednou za ich bezpe€nost.

+ Toto zariadenie nie je hracka. Deti musia byt pod dozorom,
aby sa zaistilo, Ze sa s pristrojom nebudu hrat.

+ Potraviny ukladajte do chladiaceho zariadenia len v ich
originalnom baleni alebo zodpovedajucej nadobe.

+ Toto chladiace zariadenie nie je vhodné pre ukladanie ale-
bo prenos leptavych latok, rozpustadiel a pod.

+ Skontrolujte, Ci elektrické napatie uvedené na vyrobnom
Stitku zodpoveda zdroju energie, ku ktorému chcete za-
riadenie pripojit.

+ Zariadenie zapéjajte vyhradne nasledovne:

+ privodny kabel 230 V zapéjajte vylu¢ne do sietovej zasuv-
ky s rovnakym napatim, privodny kabel 12/24 V zapajajte
vyhradne do zasuvky s rovnakym napatim zodpovedaji-
ceho tvaru.

+ Nevytahujte zastréku zo zasuvky tahom za privodny ka-
bel.

Ak je privodny kabel poskodeny, musi byt vymeneny auto-
rizovanym servisnym strediskom alebo inou podobne kva-
lifikovanou osobou, aby sa zabrénilo vzniku nebezpecnej
situacie.

+ Nenechavajte zariadenie bez dozoru, ak je pripojené k
zdroju napatia.

+ Zéastrcku privodného kabla odpojte od zasuvky vzdy pred
Cistenim a udrzbou po pouZziti

+ Na lodiach: Ak je pristroj zapojeny do siete, uistite sa, Ze
zdroj energie ma pradovy chranic. - Nebezpecenstvo ura-
zu!

Bezpecna prevadzka zariadenia

+ Pred pouZitim zariadenia sa presvedcte, Ze privodny kabel
a jeho zastréka su suché.

+ Zasuvku na 12/24 V (autozapalovac), ku ktorej budete pri-
pajat zastreku, udrzujte v Cistote.

+ V automobiloch, ktoré umoZiuju napajat zariadenie z 12 /

24V zasuvky bez zapnutého motora, je dolezité kontrolo-
vat' stav akumulatorov, aby nedoslo k ich UpInému vybitiu.

Neumiestriujte zariadenie v blizkosti otvoreného ohria ale-
bo inych zdrojov tepla (kurenie, priame sinko, plynova pec
atd.). Upozornenie! Nebezpedenstvo prehriatial

Nikdy neumiestriujte pristroj do malych uzavretych priesto-
rov. Vzdy zaistite plynull cirkulaciu vzduchu okolo boxu.
Nenechavajte box v chode napr. V kufri vozidla, v uzavre-
tom interiéri vozidla a pod.

Nenapliiujte zariadenie ladom a nelejte dofi Ziadne teku-
tiny.
Nikdy neponarajte zariadenie do vody.

Chrarite chladiaci box aj privodny kabel pred teplom a
vihkom.

Ak je poSkodena izolacia privodného kabla, nedotykajte sa
ho holymi rukami. To obzvi&st plati v pripade, ked je za-
riadenie napéjané napatim 230 V. Nebezpecenstvo trazu!
Ak mate podozrenie, ze zariadenie nefunguje spravne,
okamzite ho odpojte od zdroja napétia.

Viyrobca nie je zodpovedny za vzniknuté Skody &i Urazy
spdsobené nespravnym pouzivanim alebo

neodbornym zaobché&dzanim so zariadenim.

Ur€ené na pouZitie v interiéri, pristroj chrarte pred vihkom
a vodou.

Chrarite pred priamym sinecnym svetlom.

Viyvarujte sa padu pristroja na zem.

Nikdy nezapajajte zaroven oba napajacie kable sucasne.
VZdy pripojte iba kabel 12/24 V, alebo kabel 230 V.

Pri prepnuti medzi chladiacim a ohrievacim rezimom vy¢-
kajte cca 5 mindt.

Pred pouZitim napéjanie 12/24 V v automobile skontrolujte
autobatériu. Pamétajte, Ze pri vypnutom motore je nutné
mat chladiaci box dlhodobo vypnuty, inak hrozi vybita au-
tobatérie.

Nikdy nenapifiajte box volne tekutymi potravinami - napr.
Polievkou na tanieri. Tekutiny prepravovat starostlivo
uzavreté.

Nezakryvajte vetracie mriezky. Nekladte pristroj napr. Do
travy - moznost nasatie ne€istot.

Viyrobok nerozoberajte. Neskracujte kable. Ak je vyrobok
alebo kabel porudeny, nemozno vyrobok pouzivat.
Respektujte vyssie uvedené pokyny, predidete tak posko-
deniu vyrobku.
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Riesenie problémov:

Porucha

Mozna pricina

Odstranenie poruchy

Chladiaci box nefunguje

V12 / 24V zéasuvke automobilu
nie je el. prad.

Vo vacsine automobilov musi byt klU¢ikom zapnuté
zapalovanie, aby bola zasuvka 12V pod pridom. Vyskusajte
ind zasuvku 12V.

Zariadenie nechladi (je
zapojené).

Vnutorny ventilator alebo chla-
diaca jednotka su poskodené.

Tato porucha musi byt odstranena autorizovanym servisom.

Zapojenie do 12/ 24V
zéasuvky (autozapalovaca):
Zariadenie je napajané, ale
nefunguje. Vytiahnite zastréku
20 zasuvky a vykonajte
nasledujtce kroky.

Cigaretovy zapalova¢ je
znecisteny popolom z cigariet,
€o je pricina zlého spojenia.

Prehreje ak sa 12 / 24V zastréka chladiaceho zariadenia v
zéasuvke autozapalovaca, bud musi byt zasuvka vycistena,
alebo 12 / 24V zastréka nie bola spravne namontovana.

Poistka 12 / 24V zastrcky je
vyhorena.

Viymerite poistku v 12 / 24V zastrcke (5A).

Poistka vozidla je porusena.

Vymerite poistku zasuvky auta (zvyajne 10 - 15 A, pozri
dokumentaciu k vadmu vozidlu).

Technické data

napéjanie

12V =;24V = 230 V~, 50Hz

prikon ohrev

12V:60 W; 24 V: 60 W; 230 V: 80 W

prikon chladenie

12V:55W; 24 V: 55 W; 230 V: 75 W

vnatorny objem 19L
vnatorné rozmery 38 x 18,5 x 25 cm
vonkajSie rozmery 46 x 32 x 34 cm

chladenie

15 - 19°C pod okolitu teplotu (pri 25°C)

klimaticka trieda

N/SN

trieda ochrany

krytie P20
typ BL-219C
vyrobca Yuyao Beila Electrical Appliance Co.,

Ltd. No. 17 Tongji Road, Hudi Village
Linshan Town, Yuyao 315470 P.R.
China
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Elektrické pristroje by nemali byt likvidované spolu s komunal-
nym odpadom. Podla smernice 2002/96 / ES o odpade z elek-
trickych a elektronickych zariadeni (WEEE / OEEZ) a sUvisiace
narodnej legislativy, elektroodpad musi byt oddelena a recyklo-
vany. Recyklacia ako alternativa likvidacia: viastnik elektrického
zariadenia je povinny zariadenie odovzdat v zbernom mieste,
alebo zaistit jeho riadnu recyklaciu. Elektroodpad méze byt
likvidovany v zbernom mieste odpadu prevadzkovanom podla
platnych nérodnych smernic o odpadoch. Toto neplati pre pri-
sluSenstvo bez elektrickych suciastok.




